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<RepeatBlock-Amend><Amend>Amendement		<NumAm>22</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eric Sargiacomo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Overweging 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(1)	In lijn met het Verdrag van de Verenigde Naties van 10 december 19821 inzake het recht van de zee (“Unclos”) en de Overeenkomst van de Verenigde Naties van 4 augustus 19952 over de toepassing van de bepalingen van het Verdrag van de Verenigde Naties van 10 december 1982 inzake het recht van de zee die betrekking hebben op de instandhouding en het beheer van grensoverschrijdende en over grote afstanden trekkende visbestanden (“UNFSA”) is het voor het beheer van bepaalde grensoverschrijdende en over grote afstanden trekkende visbestanden nodig dat alle landen met vloten die die bestanden exploiteren, met elkaar samenwerken.
	(1)	In lijn met het Verdrag van de Verenigde Naties van 10 december 19821 inzake het recht van de zee (“Unclos”) en de Overeenkomst van de Verenigde Naties van 4 augustus 19952 over de toepassing van de bepalingen van het Verdrag van de Verenigde Naties van 10 december 1982 inzake het recht van de zee die betrekking hebben op de instandhouding en het beheer van grensoverschrijdende en over grote afstanden trekkende visbestanden (“UNFSA”) is het voor het beheer van bepaalde grensoverschrijdende en over grote afstanden trekkende visbestanden nodig dat alle landen met vloten die die bestanden exploiteren, met elkaar samenwerken. Deze samenwerking kan ook tot stand worden gebracht in het kader van de FAO-Overeenkomst inzake havenstaatmaatregelen om illegale, ongemelde en ongereglementeerde visserij te voorkomen, tegen te gaan en te beëindigen (PSMA) van 5 juni 2016.

	__________________
	__________________

	1 Verdrag van de Verenigde Naties inzake het recht van de zee, PB L 179 van 23.6.1998, blz. 3, ELI: http://data.europa.eu/eli/convention/1998/392/oj.
	1 Verdrag van de Verenigde Naties inzake het recht van de zee, PB L 179 van 23.6.1998, blz. 3, ELI: http://data.europa.eu/eli/convention/1998/392/oj.

	2 Overeenkomst over de toepassing van de bepalingen van het Verdrag van de Verenigde Naties van 10 december 1982 inzake het recht van de zee die betrekking hebben op de instandhouding en het beheer van de grensoverschrijdende en de over grote afstanden trekkende visbestanden, PB L 189 van 3.7.1998, blz. 17.
	2 Overeenkomst over de toepassing van de bepalingen van het Verdrag van de Verenigde Naties van 10 december 1982 inzake het recht van de zee die betrekking hebben op de instandhouding en het beheer van de grensoverschrijdende en de over grote afstanden trekkende visbestanden, PB L 189 van 3.7.1998, blz. 17.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>23</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan, Emma Fourreau, Sebastian Everding</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Overweging 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(2)	Verordening (EU) nr. 1026/20123 van het Europees Parlement en de Raad biedt een kader om niet-samenwerkende derde landen die niet-duurzame visserij op een bestand van gemeenschappelijk belang voor de Unie toelaten, als zodanig aan te merken en maatregelen te treffen ten aanzien van die landen.
	(Niet van toepassing op de Nederlandse versie)	 

	__________________
	 

	3 Verordening (EU) nr. 1026/2012 van het Europees Parlement en de Raad van 25 oktober 2012 betreffende bepaalde maatregelen met het oog op de instandhouding van visbestanden ten aanzien van landen die niet-duurzame visserij toelaten (PB L 316 van 14.11.2012, blz. 34, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2012/1026/oj.)
	   


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>24</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Overweging 2 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	(2 bis)	Met name het Middellandse Zeegebied brengt specifieke uitdagingen met zich mee in verband met het duurzame beheer van visbestanden. Het feit dat de vloten van Noord‑Afrikaanse landen geen passende duurzaamheidsmaatregelen nemen leidt tot een aanzienlijke verstoring van de mededinging, ten nadele van Europese marktdeelnemers, die voldoen aan hoge instandhoudingsnormen; zo komen in het Kanaal van Sicilië het concurrentievermogen en de duurzaamheid van de visbestanden in het bijzonder in het gedrang als gevolg van de niet-gereglementeerde visserijpraktijken die deze Noord‑Afrikaanse vloten bedrijven.


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>25</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eric Sargiacomo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Overweging 3</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(3)	Overeenkomstig Verordening (EU) nr. 1026/2012 kan een land dat niet-duurzame visserij toelaat, als zodanig worden aangemerkt indien het onder meer niet samenwerkt bij het beheren van een bestand van gemeenschappelijk belang overeenkomstig het Unclos en de UNFSA of enige andere internationale overeenkomst of internationaalrechtelijke bepaling en indien het niet de vereiste maatregelen voor visserijbeheer heeft vastgesteld.
	(3)	Overeenkomstig Verordening (EU) nr. 1026/2012 kan een land dat niet-duurzame visserij toelaat, als zodanig worden aangemerkt indien het onder meer niet samenwerkt bij het beheren van een bestand van gemeenschappelijk belang overeenkomstig het Unclos, de UNFSA en de PSMA of enige andere internationale overeenkomst of internationaalrechtelijke bepaling en indien het niet de vereiste maatregelen voor visserijbeheer heeft vastgesteld.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>26</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan, Emma Fourreau, Sebastian Everding</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Overweging 4</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(4)	Er moet een definitie van “niet-samenwerking” worden ingevoerd om het toepassingsgebied en de inhoud van de eis tot samenwerking uit hoofde van het Unclos en de UNFSA met het oog op de toepassing van Verordening (EU) nr. 1026/2012 beter te omschrijven.
	(4)	Er moeten definities van “niet-samenwerking” en “voorzorgsbenadering van het visserijbeheer” worden ingevoerd om het toepassingsgebied en de inhoud van de eis tot samenwerking uit hoofde van het Unclos en de UNFSA met het oog op de toepassing van Verordening (EU) nr. 1026/2012 beter te omschrijven.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>27</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan, Emma Fourreau, Sebastian Everding</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Overweging 5</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(5)	Ook moet worden verduidelijkt dat een land kan worden geacht niet-duurzame visserij toe te laten indien het niet de nodige maatregelen voor visserijbeheer, waaronder controlemaatregelen, uitvoert.
	(5)	Ook moet worden verduidelijkt dat een land kan worden geacht niet-duurzame visserij toe te laten indien het niet de nodige maatregelen voor visserijbeheer, waaronder controle- en instandhoudingsmaatregelen, met inbegrip van maatregelen die zijn vastgesteld in het kader van een ROVB, uitvoert, zich niet aan deze maatregelen houdt of de maatregelen niet handhaaft.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>28</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eric Sargiacomo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Overweging 5</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(5)	Ook moet worden verduidelijkt dat een land kan worden geacht niet-duurzame visserij toe te laten indien het niet de nodige maatregelen voor visserijbeheer, waaronder controlemaatregelen, uitvoert.
	(5)	Ook moet worden verduidelijkt dat een land kan worden geacht niet-duurzame visserij toe te laten indien het niet de nodige maatregelen voor visserijbeheer of de nodige controlemaatregelen, ook in het kader van ROVB’s of van de Overeenkomst inzake havenstaatmaatregelen, uitvoert.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>29</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan, Emma Fourreau, Sebastian Everding</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – alinea 1 – punt -1 (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 1026/2012</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 – alinea 1 – punt f</Article2>
	

	Bestaande tekst
	Amendement

	
	(-1)	in artikel 2 wordt punt f) vervangen door:

	f) “niet-duurzame toestand”: de toestand waarin het bestand niet onafgebroken op of boven het peil wordt gehouden dat de maximale duurzame opbrengst kan opleveren, dan wel, ingeval dit peil niet kan worden geschat, waarin het bestand niet onafgebroken binnen veilige biologische grenzen kan worden gehouden; het peil van het bestand dat bepalend is voor het oordeel of het bestand in een niet-duurzame toestand verkeert, moet worden bepaald op basis van het beste beschikbare wetenschappelijke advies;
	“f) “niet-duurzame toestand”: de toestand waarin het bestand niet onafgebroken op of boven het peil wordt gehouden dat de maximale duurzame opbrengst kan opleveren, dan wel, ingeval dit peil niet kan worden geschat, waarin het bestand niet onafgebroken binnen veilige biologische grenzen kan worden gehouden, volgens de voorzorgsbenadering van het visserijbeheer; het peil van het bestand dat bepalend is voor het oordeel of het bestand in een niet-duurzame toestand verkeert, moet worden bepaald op basis van het beste beschikbare wetenschappelijke advies;”


Or. <Original>{EN}en</Original>
(32012R1026)
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>30</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan, Emma Fourreau, Sebastian Everding</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – alinea 1 – punt 1 – inleidende formule</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(1)	Aan artikel 2 wordt het volgende punt i) toegevoegd:
	(1)	Aan artikel 2 worden de volgende punten toegevoegd:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>31</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan, Emma Fourreau, Sebastian Everding</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – alinea 1 – punt 1</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 1026/2012</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 – alinea 1 – punt h bis (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	h bis) “voorzorgsbenadering van het visserijbeheer”: benadering als bedoeld in artikel 6 van de VN-overeenkomst over visbestanden en als gedefinieerd in artikel 4 van Verordening (EU) nr. 1380/2013 waarbij het ontbreken van adequate wetenschappelijke informatie niet als reden mag worden aangevoerd om beheersmaatregelen voor de instandhouding van de doelsoorten, de geassocieerde of afhankelijke soorten en de niet-doelsoorten en hun omgeving, uit te stellen of achterwege te laten;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Deze definitie van voorzorgsbenadering is in overeenstemming met de VN-overeenkomst over visbestanden en de basisverordening van het GVB. https://www.un.org/depts/los/convention_agreements/texts/fish_stocks_agreement/CONF164_37.htm
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>32</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan, Emma Fourreau, Sebastian Everding</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – alinea 1 – punt 1</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 1026/2012</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 – alinea 1 – punt i – 4</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(4)	onnodig rekken;
	(4)	onnodig rekken, onder meer bij het beantwoorden van verzoeken en/of het aangaan van overleg;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>33</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sander Smit</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – alinea 1 – punt 1</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 1026/2012</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 – alinea 1 – punt i – 8</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(8)	stelselmatig vasthouden aan eigen standpunten;
	(8)	consequent handhaven van eigen standpunten gedurende een langere periode, ongeacht de flexibiliteit en toegevingen die tijdens het overleg door andere partijen worden aangeboden;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>34</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan, Emma Fourreau, Sebastian Everding</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – alinea 1 – punt 1</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 1026/2012</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 – alinea 1 – punt i – 8</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(8)	stelselmatig vasthouden aan eigen standpunten;
	(Niet van toepassing op de Nederlandse versie)	 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>35</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan, Emma Fourreau, Sebastian Everding</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – alinea 1 – punt 1</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 1026/2012</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 – alinea 1 – punt i – 9</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(9)	weigeren om rekening te houden met het beste beschikbare wetenschappelijke advies over het bestand of de bestanden in kwestie;
	(9)	weigeren om rekening te houden met het beste beschikbare wetenschappelijke advies;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>36</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sander Smit</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – alinea 1 – punt 1</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 1026/2012</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 – alinea 1 – punt i – 10 ter (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	(10 ter)	discriminerende maatregelen ten uitvoer leggen die gevolgen hebben voor de vloten van derde landen, en de eigen vloot gedeeltelijk of volledig van deze maatregelen vrijstellen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>37</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – alinea 1 – punt 1</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 1026/2012</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 – alinea 1 – punt i – 10 quater (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	(10 quater)	vaststellen van onredelijke en onverantwoorde unilaterale maatregelen of quota die niet in overeenstemming zijn met de bilateraal of multilateraal overeengekomen maatregelen of quota;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>38</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan, Emma Fourreau, Sebastian Everding</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – alinea 1 – punt 1</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 1026/2012</DocAmend2>
<Article2>Artikel 2 – alinea 1 – punt i – 10 quinquies (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	(10 quinquies)	gebrek aan transparantie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Artikel 12 van de UNFSA schrijft voor dat de staten zorgen voor transparantie in het besluitvormingsproces en andere activiteiten van subregionale en regionale organisaties en regelingen voor visserijbeheer. Er moet zowel worden gezorgd voor samenwerking als voor duurzame visserij.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>39</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eric Sargiacomo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – alinea 1 – punt 1 bis (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 1026/2012</DocAmend2>
<Article2>Artikel 3 – alinea 1 – punt a</Article2>
	

	Bestaande tekst
	Amendement

	
	(1 bis)	Artikel 3, punt a), wordt vervangen door:

	a) het land niet samenwerkt bij het beheren van een bestand van gemeenschappelijk belang overeenkomstig UNCLOS en UNFSA of enige andere internationale overeenkomst of internationaalrechtelijke bepaling, en
	[bookmark: _GoBack]“a) het land niet samenwerkt bij het beheren van een bestand van gemeenschappelijk belang overeenkomstig UNCLOS, UNFSA en PSMA of enige andere internationale overeenkomst of internationaalrechtelijke bepaling, en”


Or. <Original>{FR}fr</Original>
(32012R1026)
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>40</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan, Emma Fourreau, Sebastian Everding</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – alinea 1 – punt 2</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 1026/2012</DocAmend2>
<Article2>Artikel 3 – alinea 1 – punt b – i</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	i)	het land niet de vereiste maatregelen voor visserijbeheer, met inbegrip van controlemaatregelen, vaststelt of uitvoert om bestanden van gemeenschappelijk belang op doeltreffende wijze in stand te houden en te beheren, of”.
	i)	het land niet de vereiste maatregelen voor visserijbeheer, met inbegrip van controle- en instandhoudingsmaatregelen, waaronder maatregelen die zijn vastgesteld in het kader van een ROVB, vaststelt of uitvoert dan wel zich niet aan deze maatregelen houdt of de maatregelen niet handhaaft, om bestanden van gemeenschappelijk belang en samen met de doelsoort gevangen soorten op doeltreffende wijze in stand te houden en te beheren, of”.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>41</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sander Smit</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – alinea 1 – punt 2</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 1026/2012</DocAmend2>
<Article2>Artikel 3 – alinea 1 – punt b – i</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	i)	het land niet de vereiste maatregelen voor visserijbeheer, met inbegrip van controlemaatregelen, vaststelt of uitvoert om bestanden van gemeenschappelijk belang op doeltreffende wijze in stand te houden en te beheren, of”.
	i)	het land niet de vereiste maatregelen voor visserijbeheer, met inbegrip van controle- en instandhoudingsmaatregelen, vaststelt of uitvoert om bestanden van gemeenschappelijk belang op doeltreffende wijze in stand te houden en te beheren, of”.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>42</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – alinea 1 – punt 2 bis (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 1026/2012</DocAmend2>
<Article2>Artikel 3 – alinea 1 – punt b – ii bis (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	(2 bis)	aan artikel 3 ter wordt het volgende punt toegevoegd:

	
	“ii bis)	het land bilaterale of multilaterale overeenkomsten systematisch niet naleeft door niet tijdig of niet doeltreffend op te treden tegen zijn onderdanen of onder zijn vlag varende vaartuigen die worden geacht illegale, ongemelde en ongereglementeerde visserij te hebben verricht, of heeft gehandeld in strijd met de bij die overeenkomsten vastgestelde visserijbeheersmaatregelen, wat heeft geleid tot een niet-duurzame toestand van bestanden.”


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>43</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emma Wiesner, Stéphanie Yon-Courtin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – alinea 1 – punt 3 – a bis (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 1026/2012</DocAmend2>
<Article2>Artikel 6 – lid -1 (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	a bis)	het volgende lid wordt ingevoegd:

	
	“-1.	De Commissie reageert binnen 90 dagen na ontvangst van een verzoek van een lidstaat of het Europees Parlement om een land aan te merken als land dat niet-duurzame visserij toelaat, en geeft aan welke maatregelen zij eventueel van plan is te nemen.”


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>44</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sander Smit</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – alinea 1 – punt 3 – a bis (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 1026/2012</DocAmend2>
<Article2>Artikel 6 – lid 1</Article2>
	

	Bestaande tekst
	Amendement

	
	a bis)	lid 1 wordt vervangen door:

	1.	Wanneer de Commissie het noodzakelijk acht in artikel 4 bedoelde maatregelen vast te stellen, meldt zij aan het betrokken land dat zij van plan is het land aan te merken als land dat niet-duurzame visserij toelaat. In dat geval worden het Europees Parlement en de Raad hiervan onverwijld in kennis gesteld.
	“1.	Wanneer de Commissie het noodzakelijk acht in artikel 4 bedoelde maatregelen vast te stellen, meldt zij aan het betrokken land dat zij van plan is het land aan te merken als land dat niet-duurzame visserij toelaat. Voorafgaand aan deze melding registreert de Commissie overeenkomstig Verordening (EU) 2016/1036 en Verordening (EU) 2016/1037 ook alle invoer van producten uit het onderzochte land waartegen maatregelen op grond van artikel 4 kunnen worden genomen. In dat geval worden het Europees Parlement en de Raad hiervan onverwijld in kennis gesteld.”


Or. <Original>{EN}en</Original>
((32012R1026))
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
In september 2024 heeft de Commissie alle invoer geregistreerd van producten die onderzocht werden in het kader van een antidumping- of antisubsidieprocedure, ook voor lopende onderzoeken waarvoor nog geen voorlopige vaststellingen waren gedaan. De bedoeling was om met terugwerkende kracht antidumping- en compenserende rechten te kunnen innen als aan de wettelijke voorwaarden was voldaan en om sterke stijgingen van de invoer van de onderzochte producten vóór de instelling van de maatregelen te voorkomen. Dit amendement zorgt ervoor dat op coherente wijze dezelfde aanpak wordt gevolgd voor visserijproducten, die ook van de handelsbeschermende aanpak moeten profiteren.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>45</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – alinea 1 – punt 3 – a bis (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 1026/2012</DocAmend2>
<Article2>Artikel 6 – lid 2 bis (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	a bis)	het volgende lid wordt ingevoegd:

	
	“2 bis.	Wanneer het bestand van gemeenschappelijk belang onder het toepassingsgebied van een ROVB valt en de niet-naleving door een derde land bestanden in een niet-duurzame toestand heeft gebracht, stelt de Commissie, alvorens de in artikel 4 bedoelde maatregelen vast te stellen, de kwestie van een derde land dat niet-duurzame visserijpraktijken toelaat, aan de orde in het bevoegde orgaan om te trachten de niet-naleving tijdig te corrigeren.”


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>46</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan, Emma Fourreau, Sebastian Everding</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – alinea 1 – punt 3 – c</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 1026/2012</DocAmend2>
<Article2>Artikel 6 – lid 5</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	5.	Na de vaststelling van maatregelen uit hoofde van artikel 4 blijft de Commissie met het betrokken land in contact om dat land ertoe te bewegen niet-duurzame visserij niet meer toe te laten.
	5.	Na de vaststelling van maatregelen uit hoofde van artikel 4 blijft de Commissie met het betrokken land in contact, blijft zij met het land een open dialoog voeren en bevordert zij samenwerking in multilaterale fora, om dat land ertoe te bewegen niet-duurzame visserij niet meer toe te laten.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>47</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sander Smit</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – alinea 1 – punt 3 – c</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) nr. 1026/2012</DocAmend2>
<Article2>Artikel 6 – lid 6</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	6.	Wanneer het betrokken land te goeder trouw met de Unie overleg wenst te plegen, gaat de Commissie onverwijld over tot dergelijk overleg.
	6.	Wanneer het betrokken land te goeder trouw met de Unie overleg wenst te plegen, gaat de Commissie meteen over tot dergelijk overleg.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend></RepeatBlock-Amend>
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